NOTICE DE ET DE POUR
MOTEUR SOLAIRE AUTOMATIQUE @3 zigbee

1- CARACTERISTIQUES GENERALES

AMB35-10/13-ER-ES-Z 35 10 13 36 3 DC12v 4000 35 RF 868 AR00389

Fréquence Radio 868 MHz.

AFIN D’OPTIMISER LA VIE DE NOS BATTERIES, CES DERNIERES SONT CHARGEES PLEINEMENT AVANT DE VOUS
ETRE LIVRE. NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LES CHARGER DE NOUVEAU AVANT LEUR DISTRIBUTION.

({, - Dimensions moteur

@35
1

489

- Dimensions convertisseur de téte (monté surle moteur)

NN

6 = Installation

Moteur AM15 (Moustiquaire)

Moteur AM35 (Volet Roulant)

Panneau
Solaire

Batterie 4000 mAH

Chargeur de

batterie NiIMH

magnétique
Optionnel
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1- PROGRAMMATION DE LA PREMIERE TELECOMMANDE

L

Appuyez sur le bouton PROG de la téte

£ L

Appuyez une fois Le volet fait un va-
moteur jusqu'd ce que le volet fasse un sur la touche ra et';"en‘;est
va-et-vient, puis reléchez la touche. MONTEE de la iy
télécommande. -

° La téléecommande est appairée.

Vérifiez le sens de rotation du moteur en appuyant sur les touches MONTEE et DESCENTE
de la télécommande, si le sens n’'est pas celui souhaité, suivez I'étape 2 ci-dessous.

2 - MODIFICATION DU SENS DE ROTATION (SI BESOIN)

Appuyez sur la
touche STOP de la
télécommande

Le volet fait un
va-et-vient.

Appuyez une fois
sur la touche
DESCENTE de la

Le volet fait un
va-et-vient.

durant 5s environ.

3- PROGRAMMATION DES FINS DE COURSES AUTOMATIQUES

télécommande.

° Le sens de rotation est modifié

LA PRESENCE D’ATTACHES RIGIDES ET BUTEES DE FIN DE COURSES EST IMPERATIVE POUR
UNE PROGRAMMATION AUTOMATIQUE.

« m|»

Amenez le volet en fin de course
haute et basse sur 7 cycles.
(Le 5éme cycle validera la fin de
course basse, le 7éme cycle
validera la fin de course haute.)

Les fins de courses sont
configurées lorsque
I'accostage du tablier se
fait en douceur.
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4- PROGRAMMATION MANUELLE DES FINS DE COURSES

La programmation manuelle des fins de course désactive la fonction de recalcul automatique des
fins de course, normalement effectuée tous les 100 cycles en mode de configuration automatique.

o OUVRIR LA MEMOIRE DU MOTEUR : e POSITIONNEMENT DE LA 1&re FIN DE COURSE
H = Le moteur se trouve en pas-a-pas,
= amenezle voleten position basse
L] Y
/= =
La premiére touche pressée doit correspondre ¢ la fin
Appuyezsur le bouton Sl de la de course que vous souhaitez configurer.
télécommande pour ouvrir la EXEMPLE : Si vous vous trouvez en configuration de la fin
mémoire du moteur = le moteur de course BASSE, la premiére touche pressée doit-étre la
fait un va-et-vient touche DESCENTE.
e ENREGISTREMENT DE e POSITIONNEMENT DE LA 2éme FIN DE COURSE

LA 1ére FIN DE COURSE

:

H .| > -

|
‘% xg :
Appuyez surle bouton S1de la Le moteur se trouve en mode Arréter le tablier environ 2
A4 . ; _ continu. Appuyer sur la lames avant la position
teIe;:_omntwo nde : I(T_gwoteur flq 'E.UZVG touche MONTEE = Le volet se souhaitée en appuyant sur la
et-vient pourvaliaérque lafinde rend en fin de course Haute toucheSTOP de la

course basse est programmée. télécommande
AJUSTER LA POSITION HAUTE AJUSTER LA POSITION HAUTE ENREGISTRER LA 2éme FIN DE COURSE

:

%:m H\:‘ %:m

Appuyer une derniere fois surle

Appuyez surlebouton S1 de la Ajuster la position au pas-G-pasen bouton S1 de la télécommande

télécommande pour passer en mode appuyant surla touche MONTEE pour enregjistrer la seconde fin de

séquentiel : le moteur fait un va-et-vient jusqu'a atteindre la position course = le moteur fait un va-et-
pour valider son passage en mode souhaitée. vient pour valider que la fin de
séquentiel course haute est programmeée.

° Les fins de courses sont programmées manuellement.
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Appuyez sur la touche
_ _STOPdeLAIERE
TELECOMANDE durant 5

Le volet fait un
va-et-vient.

Appuyez une fois

surla tc_)uche
MONTEE de
LA NOUVELLE

télécommande.

7

Le volet fait un
va-et-vient, la
seconde
téléecommande
est associée.

0 Votre nouvelle télécommande est appairée.

Appuyez surla

touche STOP de la Le volet fait un
téléecommande & va-et-vient.
effacer durantbs

Appuyez surle
boutonSl1 de la
télécommande a
effacer durant1s.

Le volet fait un
va-et-vient.

° Votre télécommande est supprimée.

7 - AJUSTEMENT DES FINS DE COURSES HAUTES OU BASSES

Amenez le volet sur la
position & ajuster haute ou
basse déja configurée a
laide des touches
MONTEE / DECENTE

¢

Appuyez surle
boutonS1 de la
télécommande pour
ouvrir la mémoire du
moteur.

7

Le volet faitun
va-et-vient.

Amenez le volet sur la
nouvelle position ajustée
a laide des touches
MONTEE | DECENTE.

¢

Appuyez surle
boutonsi de la
télécommande

pour enregistrer la
nouvelle position.

7

Le volet faitun
va-et-vient.

° La position de fin de course est ajustée.




8- EFFACEMENT DE LA MEMOIRE DU MOTEUR

(L’ - REINITIALISATION DEPUIS LA TELECOMMANDE.

La réinitialisation depuis la téte moteur raménera le moteur d ses parameétres d'usine. Tous les éléments
enregistrés seront supprimés : fins de course et émetteurs associés. Cependant le moteur apparaitra
toujours sur l'interface Tuya Smart.

Pour supprimer le moteur de l'interface Tuya Smart, référez-vous & I'étape G, page 12.

i |

= = A -
| < R

Appuyez sur la Le volet Maintenir le
tOl.’JC’he STOP de la fait un va- ?é?gizr:ns:wgscjlz Le moteur fait un Le moteur effectue
télécommande et-vient h premier deux va-et-vient
durantb durant environ 78 . el
N va-et-vient. consécutifs.
secondes. (ne pas relacher).

ff _NERELACHER PAS LA TOUCHE LEARN DE LA
TELECOMMANDE DURANT TOUTE CETTE ETAPE.

/g» - REINITIALISATION DEPUIS LA TETE MOTEUR.

La réinitialisation depuis la téte moteur raménera le moteur & ses parameétres d'usine. Tous les éléments
enregistrés seront supprimés : fins de course et émetteurs associés. Cependant le moteur apparaitra toujours
sur l'interface Tuya Smart.

Pour supprimer le moteur de l'interface Tuya Smart, référez-vous a I'étape G, page 12.

Appuyez 2fois Effectuez 1 appui prolqngé Maintenez & nouveau le
consécutivement sur le sur le boutonPROG :le bouton PROG enfoncé
bouton PROGitué sur la moteur émet un premier bip, jusqu'd ce que le moteur
téte du moteur. ”.‘“'”t‘?f‘ez la pression effectue un double va-et-
(Le moteur émet un signall jusqu'a entendre un vient
sonore & chaque pression.) deuxieme bip, puis reldichez. '

° Le moteur estréinitialisé.
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10 - APPAIRAGE ET UTILISATION DE L'APPLICATION TUYA SMART

@
t

e

disponible depuis 'App

Téléchargez 'application TUYA SMART
depuis votre smartphone ou tablette

Apple) et Google Play (appareils
Android), puis ouvrez I'application.

/

Store (appareils

(w App Store

Si vous ne disposez
pas de compte,
séléctionner
“Enregistrer”

Si vous possédez
déja un compte,
séléctionner
“Connectez-vous”

zzzzzzzzz

J Google PIay}

OPTION 1: CREER UN COMPTE SUR L'APPLICATION TUYA SMART

Apres avoir sélectionner “Enregistrer”

Enregistrer

France

Info@aokfrance.fr

Renseigner le pays dutilisation

Renseigner une adresse mail

Cocherlacase :
“Valider finscription”

Cliquersur: o
Obtenir le code de vérification

<

Entrez le code de
vérification

Etape1: Consultez votre boite
e-mail pour récupérer le
code de vérification.

Etape 2 : Saisissez le code de
vérification dans le chomp
prévu.

NOTE : si vous he recevez pas
lfe-mail sous 3 minutes,
pensez 4 vérifier vos spams.

<

Définir le mot de passe

Etape1: Choisissez un mot de
?asse pour votre compte
uya Smart

Etape 2: Cliquez sur Terminer.

NOTE: votre mot de passe
doit contenir au minimum 6
caractére, une lettre et un
chiffre.

£} Ma "Maison" ..

Favoris

12 Ne pas déranger (DND)
°C

Prise de notes par 1A et traduction

Consommation d'énergie domestique

o

Vous voila connecter &
linterface Tuya Smart.



OPTION 2: CONNECTEZ-VOUS A UN COMPTE EXISTANT

Aprés avoir sélectionner “Connectez-vous”

<

Connectez-vous

France

Info@aokfrance.fr

Renseigner votre adresse
mail et votre mot de passe.

Cliquez sur “Connectez-vous”

£} Ma "Maison" ..

Favoris

(DND)

Prise de notes par IA et traduction

Envegistrement

Vous voila connecter &
linterface Tuya Smoart.

11 - AJOUTER LA BOX PASSERELLE A L'APPLICATION TUYA SMART

OPTION1: VIA LA DETECTION AUTOMATIQUE

Ne pas déranger (DND)
12:c

PM 2.5 extériour: Excellente
nnnnnn 6 extérieure: 73.0%

Prise de notes par IA et traduction
Consommation d'énergie domestique

Appareils a ajouter : 1

Lorsque la box domotique
t

branchée, l'application la
détecte automatiquement et
faffiche & Iécran.

lvous suffit alors de cliquer sur
« Ajouter» pour terminer la
connexion.
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Saisissez les informations Wi-Fi

2 AOKFrance2025

)

Saisissez le mot de passe
Wifi afin de connecter la Box
domotique au réseau, puis
cliquez sur “Suivant”

NOTE : La box domotique,
devra étre connectée au
méme réseau Wifi que le
téléphone.

Ajouter un appareil

lini Multi Mode Gateway

Patientez le temps que la box

domotique  effectue
connexion au réseau Wifi.

sd

Ajouter un appareil

Mini Multi Mode Gateway

Une _fois la connexion établie,
un écran de confirmation
s'affiche.

Cliquez sur Terminé.

OPTIONNEL Cliquez sur
licone en forme de crayon
pour renommer le Box.



OPTION 2: AJOUT MANUEL

09:53
{2} Ma "Maison" ..
Favc Ajouter un appareil
& créer une scéne
Ajouter une carte a bascule rapide

Scanner le QR code

Consommation d'énergie domestique

/ Modifier

Depuis l'onglet “Mamaison”.
Cliquer sur ™ +“ en haut & droite
delapage.

Cliquez sur “Ajouter un apparei”

Ajouter un appareil

Mini Multi Mode Gateway

Patientez le temps que la box
domotique  effectue  sa
connexion au réseau Wifi.
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Ajouter un appareil

Recherche des appareils 3 proximité. Assurez-vous que votre
appareil a accédé a

Ajouter manuellement

Electrique

Lapplication recherche un
appareil & proximité.

NOTE : Veillez & vous trouvez a
proximitt. de la  box
domotique.

Ajouter un appareil

Mini Multi Mode Gateway

Une fois la connexion établie,
fécron de  confimation
s'affiche. Cliquez sur «Terminé».

OPTIONNEL : Cliquez sur licdne
en forme de crayon pour
renommer le Box.

Ajouter un appareil =

Recherche des appareils 3 proximité. Assurez-vous que votre
appareil a accédé a

Ajouter manuellement

Electrique

Une fois licone de la box
domotique dffichée, cliquez
dessus.

X Ajouter un appareil

1 appareil(s) ajoutés avec succés

Informations sur 'appareil

Box domotique Chambre de Louig|

Terminer

«Louis»

espace retour

Y

Renommer la Box domotique
avec le nom de votre choix.

Cliquer sur "Terminer”

Saisissez les informations Wi-Fi

72 AOKFrance2025

]

Saisissez le mot de passe Wifi
puiis cliquez sur “Suivant”

NOTE : La box domotique,
devra étre connectée au
méme réseau Wifi que le
téléphone.



12 - AJOUTER UN MOTEUR SURL'APPLICATION TUYA SMART

10:40
£} Ma "Maison" ..
Favoris Ajouter un appareil
(& créerune scéne

(3 Ajouter une carte a bascule rapide

5 Scanner le QR code

7 Modifier

Depuis fonglet “Ma maison’,
ciguer sur “ + “ puis sur
“Ajouter un appareil”

Ajouter un appareil
-

appa

Passerelle: Mini Multi Mode Gateway

Ajouter manuellement

Electrique

le moteur est détecté por
lapplication Tuya Smart

Il effectue un va—et-vient pour
confirmer son  appairage
ZigBee. (Sans aucune action
requise.

Cliquez sur licéne duvolet

1102025

Ajouter un appareil

Recherc
appareil

Passerelle: Mini Multi Mode Gateway

Ajouter manuellement

Lopplicaton  Tuya  Smart

recherche un appareil.

Activez le mode appai du
moteur pour quil soit detecté
automatiquement

Ajouter un appareil

FEEIAOK-{EINFEZIGBEE-i&I

Un écran de confimation
s'offiche  pour  confimer
foppairage  du  moteur &
lapplication.

OPTIONNEL : Cliquez sur ficbne
en forme de crayon pour
renommer le moteur.

Commentactiverlemode appairage dumoteur?

4 N
Effectuez 4 appuis courts
consécutifs sur le bouton PROG
de la téte moteur (un bip est
émis & chaque appui),
puis maintenez un 5¢ appui
long jusqu'au va-et-vientdu

moteur.
Le va-et-vient confirme que le
mode appairage est acti
(& J
ou
4 N
Effectuez 3 appuis courts

consécutifs sur le bouton $2
de la télécommande.

e e s = Le moteur effectue un

va-et-vient.

Le va-et-vient confirme que le
mode appairage est acti

X Ajouter un appareil

1appareil(s) ajoutés avec succes

Informations sur Iappareil

Volet Salor|

Annuler Terminer

«Salon» Salons

espace retour

Y

Renommer le moteur avec le
nom de votre choix

Cliquer sur "Terminer”



13 - PILOTER LE MOTEUR DEPUIS L'APPLICATION TUYA SMART

Volet Salon

Depuis  linterface  moteur
plusieurs octions sont possibles :
» MONTEE @

e STOP ©

o DESCENTE ©

o MORE @

o CRAYON @

IMPORTANT Les fonctions
Montée, Stop et Descente ne
sont utiisoble quapres avoir
configuré les fins de courses
hautes et basses.

Setting

Motor Reverse

Best Position

v

v

v

set_angle

v

Angle d'inclincison

Copier une télécommande

copy_rf

v

set SENSITIVE

ON/OFF obstacle detecting

v

A 4

Battery Show

Afficher le niveau de batterie

v

Limit set

v

Remove Limit

v

Ajuster une fin de course

Schedule

Un écran de confirmation
sdffiche  pour  confirmer
lappairage  du  moteur &
lapplication.

OPTIONNEL : Cliquez sur ficone
en forme de crayon pour
renommer le moteur.

v

heure fixée depuis fapplication

14 - GESTION DES PIECES DE “MA MAISON”

12:37 8

£} Ma "Maison" ..

Favoris

Thec
Mini Multi
Mode Gateway

Volet Salon

Modifier

Depuis fonglet “Ma maison”
cliquez sur les 3 traits présents
en haut & droite de lécran.

IR :102025

Appareils

Gestion des piéces

v

PM 2.5 extérieur: Excellente Mode Gateway

Humidité extérieure: 69.0%

Volet Salon

Cliquez ensuite sur:
“"Gestiondespiéces”

Gestion des piéces

Pour en ajou;er une nogyelle,
cliquez sur « Ajouter une piece »

Pour créer un groupe de pieces

(ex : piéces de vie, chambres..),

cliquez sur «Créer un groupe de
.

Configurée une position favorite

Réinitialisation usine du moteur

Modification du sens de rotation du moteur

Niveau de sensibilité de la détection d'obstacle

Activer [ désactiver la détection d'obstacle
Configuration des fins de courses

Minuteur, permet de programmer une femmeture ou une ouverture d

s @

Gestiondes pieces ~ Modifier

Ajouter une piéce

Ajouter une piéce

Chambre Marie

Terminer

«Marie» Marier

espace retour

Y

Nommez votre piéce ou votre
groupe de piéces.

Vous pouvez désormais créer
des scénarios par groupe.

Exemple : ouvrir les volets du
groupe « Chambres » au lever
du soleil.



15 - CONFIGURER & GERER DES SCENARIOS

11:33

4} Ma "Maison" .. Créer une scéne

Favoris ) Ajouter un appareil

. " Exécuter scénario manuel
Créer une scéne

Créez ici différents scénarios en association avec d'autres appareils connectés
Ajouter une carte a bascule rapide

S———— Lorsque le statut de I'appareil change

Créez ici différents scénarios en fonction de l'état du volet

e Créez ici différents scénarios en fonction de I'horaire

Volet Salon

Lorsque la météo change

Créez ici différents scénarios en fonction de la météo

7 Modifier

Lorsque le lieu change

Créezici différents scénarios en fonction de la géolocalisation

Changer de mode d‘armement

Créez ici différents scénarios en fonction d’'une alarme sécurisée

En cas de déclenchement d'alarme

Créez ici différents scénarios en fonction d’'une alarme autre

Avertissement de catastrophe

Créez ici différents scénarios en fonction du climat

*Certaines fonctions nécessites lactivation de la géolocalisation depuis
I'application Tuya Smart.

Depuis fonglet ‘Mamaison”

: Plusieurs types de scénes sont
cliquez surle “ + “ en haut de disponibles nativement dans

page. ] lapplication Tuya Smart
Cliquez ensuite sur “Créer une
scéne” Dautres peuvent étre créées

en les associant A des

oppoareils connectés autres.

La gestion des scénarios

£} Ma "Maison" ..

Scénario mant Automatisation

Tout filtrer

Ouverture garage

Fermeture matin

Recommandé

Eteignez la lumiére au lever du soleil °
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Depuis fongllet “Scéne”
retrouver fensemble des
scénarios définis.

Activer ou désactiver les
dun seul geste en cas de
besoin (Exemple : départ
envaocances).

Créer de  nouveau
scénarios  personnalisés
en cliquont sur “# en
hautde page.

Personnalisé I'interface

12:29 12:29 8
&} Ma "Maison" .. Annuler Ajouter aux favoris
Favoris . Maison intelligente .

(] Service météorologique

13
Mini Multi

M a a "
S S & Ne pas déranger (DND)

Prise de notes par 1A et traduction

Volet Salon "
Economie d'énergie

Modifier )
Agenda familial
Privacy Mode

Vidéo multi-canal
Protection intelligente
Maison confortable
Ajouter une carte

Mémos IA

Al Calories

Dans fonglet "“Ma maison”  Ajoutez:
gérer votreinterface. e Descoartes

¢ Des appareils
Cliquez sur “Modifier’ puis sur ¢ Des actions rapides
“Ajouter une carte” pour gérer  pour  personnaliser  votre
votre interface. interface.




16 -REINITIALISER LES DONNEES ZIGBEE D'UN MOTEUR

ETAPE1: SUPPRIMER LE MOTEUR DE L'APPLICATION TUYA SMART

12:37

£} Ma "Maison" ..

Favoris

Thec

Mini Multi
Mode Gateway

Volet Salon

Modifier

Depuis fonglet “Ma maison”
cliquez sur les 3traits en haut &
droite de fécran.

Volet Salon

Informations appareil

Revue appareil

Notification hors ligne

Une fois sur la, page More_,
cliquer sur “Retirer I'appareil”’
en depage.
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15:40 &

a} Ma "Maison" ..
Favoris Char

Appareils
15% Gestion des pieces

PM2SERERREESN  Chambre Marie
680%

7 Modifier

Cliquez sur “Appareils’ pour
accéder d la liste des appoareils

connectés alapplication.

<

~ Volet Salon

The miniApp is provided by the official provider.

o*0 0

Controle tiers Informations appareil

] ®

“Exécuter en un clic” et
automatisation

» &

Paramétres de
notification par message

Paramétres apparell

Revue appareil

Déconnecter I'appareil
Déconnecter I'appareil et vider les données

Annule

Sélectionnez ~ “Déconnecter
I'apparei etvider les données”
pour supprimer totalement le
moteur de fapplication ainsi
que ses données ZigBee.

< Appareils

Filtrer les appareils +

Mini Multi

Volet Salon Mode Gateway

Cliquez sur licéne du volet
coirespondant au moteur que
vous souhaitez supprimer.

<

~ Volet Salon

The miniApp is provided by the official provider.

o*0 0

Controle tiers Informations appareil

Voulez-vous déconnecter cet
e appareil et vider les données?

—
"Exé eront effacées aprés restauration de la
auto fration!

» Annuler

Partager I'appareil

Confirmer
Paramétres de
notification par message

Paramétres apparell

Revue appareil

Notification hors ligne

Retirer I'appareil

Validez votre action en cliquant
sur “Confirmer”

Le moteur est supprimé et
ses données réinitialisées.

Volet Salon

Depulis linterface de gestion du
volet, cliquez sur “More” en bas
de page.



ETAPE 2: REINITIALISER LE MOTEUR AUX PARAMETRES D'USINE

Cette action supprime les fins de course ainsi que les @metteurs associés. Toutefois, le moteur restera
visible et actif dans l'interface Tuya Smart.

Appuyez 2 fois
consécutivement sur le
bouton PROG situé sur la
téte du moteur.

(Le moteur émet un signal
sonore & chaque pression.)

Effectuez 1appui prolongé
sur le bouton PROG : le
moteur émet un premier bip,
maintenez la pression
jusqu'd entendre un
deuxieme bip, puis reléchez.

Maintenez & nouveau le
bouton PROG enfoncé
jusqu'd ce que le moteur
effectue un va-et-vient.

IR :102025

@ Le moteur estréinitialiser aux parameétres d'usine




SYMPTOMES [ CAUSES [ ACTIONS

Je ne parviens pas a
régler les fins de
courses [ déréglement
des fins de courses.

.
e

Le sens de rotation
du moteur est

~N
e«

j—)

~N
o—

inversé.
\_ b A
4 )
o—
o—
Le moteur
ne réagit pas.
o
o

=

IR :102025

Causes potentielles

Probléme de
réglage.

Autre.

Télécommande

Actions & mettre en place

(

Reportez-vous aux )

réglages automatique
(étape 3) ou manuelle
(étape 4) des fins de

courses de cette notice.

\. J

Rapprochez-vous de votre
fournisseur.

Reportez vous a I'étape 2
“modification du sens de
\ rotation” de cette notice. J

Vérifier le sens d’installation
de la télécommande.

Autre.

Rapprochez-vous de votre
fournisseur.

Probléme
d'alimentation.

-
-

\.

Télécommande

-

Sécurité
antigel.

{

Mise en sécurité.

Autre.

4 P o N
Vérifiez les connectiques du
kit solaire, vérifiez I'ensemble
\ des cdbles. y

(La tension de la batterie doit

étre > & 1.7V. Rechargé la
batterie & I'aide d'un
chargeur (chargeur

\ classique ou mognétique).J

( N
Vérifiez la pile et changez-
en au besoin.

Essayez avec une autre
télécommande.

(" sila température est h
inférieure a -20°C, la sécurité
antigel s’'active. Patientez
jusqu’d la hausse des

AN AT AT

températures.

\. J

6 vous constatez la présencg
de givre ou de glace entre les
lames du tablier, la sécurité
antigel est activée, laissez le
temps d la glace de fondre

pour que le moteur
\ redémarre. )

A la rencontre d'un obstacle
empéchant son bon
fonctionnement, le moteur se met
en sécurité. Brancher le chargeur

o—
J \.
¢«

de batterie pour le relancer.

Rapprochez-vous de votre
fournisseur.




SYMPTOMES [ CAUSES [ ACTIONS (suite)

Symptdémes

/

Le moteur émet
un bip sonore.

o

~

o—

>

Causes potentielles

[

Batterie faible.

-
-

Connecteur /[
cable Y.

Panneau
photovoltaique.

\_

Actions & mettre en place

[Vérifiez la tension de Io\

batterie et rechargez-la si
besoin & I'aide de notre
chargeur de batterie ou du
chargeur magnétique QU :
patientez le temps que le
panneau solaire effectue la
recharge de la batterie

\ (délai plus long). /

Vérifiez la bonne polarité du
cdble.

Vérifiez I'’état du cdable.

Vérifiez la bonne connexion
du cdble.

[ La tension doit-étre de 17V |

minimum (par temps nuageux),
changez-en si besoin.

Vérifiez I'orientation du
panneau, déportez ce dernier

du volet au besoin.

\, v

Vérifiez I'état du cdable.

Vérifiez la bonne connexion
du cdble.

Autre.

Ty

Rapprochez-vous de votre
fournisseur.

Si aucune des préconisations citées dans le tableau ci-dessus n‘apporte de solution &
votre dysfonctionnement, veuillez vous rapprocher de votre fournisseur.

’ Si vous rencontrez un symptéme qui n‘est pas cité dans le tableau ci-dessus, veuillez
vous rapprocher de votre fournisseur.
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